EUROPAI UNIO
AZ EUROPAI PARLAMENT A TANACS

Strasbourg, 2017. marcius 15.
(OR. en)

2015/0112 (COD) PE-CONS 61/1/16
LEX 1721 REV 1

COMER 138
WTO 371
COLAC 107
CODEC 1925

AZ EUROPAI PARLAMENT ES A TANACS RENDELETE AZ EGYRESZROL AZ EUROPAI
UNIO ES TAGALLAMAI, MASRESZROL KOLUMBIA ES PERU KOZOTTI KERESKEDELMI
MEGALLAPODASBAN FOGLALT KETOLDALU VEDZARADEK ES
BANANKERESKEDELMI STABILIZACIOS MECHANIZMUS VEGREHAJTASAROL SZOLO
19/2013/EU RENDELET, VALAMINT AZ EGYRESZROL AZ EUROPAI UNIO ES
TAGALLAMAI, MASRESZROL KOZEP-AMERIKA KOZOTTI TARSULAS
LETREHOZASAROL SZOLO MEGALLAPODASBAN FOGLALT KETOLDALU
VEDZARADEK ES BANANKERESKEDELMI STABILIZACIOS MECHANIZMUS
VEGREHAJTASAROL SZOLO 20/2013/EU RENDELET MODOSITASAROL
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Az Eurdpai Parlament és a Tanacs (EU) 2017/... rendelete

(2017. marcius 15.)

az egyrészrol az Europai Unio és tagallamai, masrészrél Kolumbia és Peru kozotti
kereskedelmi megallapodasban foglalt kétoldalu védzaradék és banankereskedelmi
stabilizacios mechanizmus végrehajtasarol szolé 19/2013/EU rendelet, valamint az egyrészrol
az Eurépai Unié és tagallamai, masrészrol Kozép-Amerika kozotti tarsulas létrehozasarol
sz016 megallapodasban foglalt kétoldali védzaradék és banankereskedelmi stabilizacios

mechanizmus végrehajtasarol szol6 20/2013/EU rendelet moédositasarol

AZ EUROPAI PARLAMENT ES AZ EUROPAI UNIO TANACSA,

tekintettel az Europai Unid miikddésérol szolo szerzddésre €s kiilondsen annak 207. cikke (2)

bekezdésére,
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tekintettel az Europai Bizottsag javaslatara,
a jogalkotasi aktus tervezete nemzeti parlamenteknek valdé megkiildését kovetden,

rendes jogalkotasi eljaras keretében',

Az Eurépai Parlament 2017. februar 2-1 allaspontja (a Hivatalos Lapban még nem tették
kozz¢) és a Tanécs 2017. februdr 20-i hatarozata.
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mivel;

(D) Az egyrészrol az Eurdpai Uni6 és tagallamai, masrészrol a Kolumbia és Peru kozotti, 2012.
junius 26-4n alairt kereskedelmi megallapodas' (a tovabbiakban: a megallapodas) 329.
cikke lehetdséget biztosit arra, hogy az Andok K6z6sség tovabbi tagorszagai
csatlakozzanak a megallapodashoz. Ecuador az Andok K6z0sség tagorszaga annak 1969-es

alapitasa ota.

(2) Az Unio6 és Ecuador 2014. julius 17-én lezarta az Ecuadornak a megallapodéashoz valo
csatlakozasara vonatkoz6 targyalasokat. 2016. november 11-én aldirtdk az egyrészrol az
Eurdpai Unid és tagallamai, masrészrdl a Kolumbia és Peru kozotti kereskedelmi
megallapodashoz csatolt, Ecuadornak a kereskedelmi megéllapodashoz vald
csatlakozasanak figyelembevétele céljabol késziilt csatlakozasi jegyz6konyvet? (a
tovabbiakban: csatlakozasi jegyzokonyv), amelyet annak 27. cikke (4) bekezdésének

megfelelden 2017. januar 1. 6ta ideiglenesen alkalmaznak.

3) A csatlakozasi jegyzOkonyv aléirasat kovetéen Ecuador tekintetében garantalni kell a
kétoldalt védzaradék, valamint a banankereskedelmi stabilizacids mechanizmus hatékony

alkalmazasat, a megallapodasban foglaltak szerint.

! HL L 354.,2012.12.21., 3. o.
2 HL L 356.,2016.12.24., 3. o.
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(4) Ezenkiviil a megéllapodas 1. mellékletében (a tovabbiakban: a vamlebontasi menetrend) a
bananra hasznalt Kombinalt Nomenklatara (KN) kod a 2007. évi KN-kodra hivatkozik.
Ugyanaz a kod szerepel a 19/2013/EU eurdpai parlamenti és tanacsi rendeletben’ és a
20/2013/EU eurdpai parlamenti és tanacsi rendeletben” egyarant. 2012. januér 1-jéto]
azonban a bananra vonatkozo6 kod 0803 00 19-rél 0803 90 10-re valtozott a Harmonizalt
Aruleiré- és Kodrendszer kotelez6 modositasainak tikrozése érdekében. Az egyértelmiiség
kedvéért ezt a valtozast be kell vezetni a 19/2013/EU és a 20/2013/EU rendelet

banankereskedelmi stabilizacidés mechanizmusrodl sz6l6 megfeleld részébe.

(5) Ecuador az egyik vezetd banantermeld és az Unid egyik {6 bananbeszallitoja, Kolumbiaval
egylitt. A jelenlegi bandnkereskedelmi stabilizaciés mechanizmust ezért ki kell terjeszteni

Ecuadorra is.

Az Europai Parlament és a Tandcs 19/2013/EU rendelete (2013. janudr 15.) az egyrészrol az
Eurdpai Uni6 és tagallamai, masrészrél Kolumbia és Peru kozotti kereskedelmi
megallapodasban foglalt kétoldalti védzaradék és banankereskedelmi stabilizacios
mechanizmus végrehajtasarél (HL L 17.,2013.1.19., 1. 0.).

Az Europai Parlament és a Tandcs 20/2013/EU rendelete (2013. janudr 15.) az egyrészrol az
Eurépai Unid ¢€s tagallamai, masrészrél Kozép-Amerika kozotti tarsulas 1étrehozasarol szolo
megallapodasban foglalt kétoldala védzaradék és banankereskedelmi stabilizacios
mechanizmus végrehajtasarol (HL L 17.,2013.1.19., 13. 0.).
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(6) A stabilizacios mechanizmus 2013 6ta miikddik, és a multbeli tapasztalatok alapjan ugy
tlinik, hogy javitani kell a Bizottsag, a tagallamok ¢és az Europai Parlament kozotti
informacioaramlast, kiilonosen azaltal, hogy korai eldrejelzésre keriil sor, amikor a

behozott mennyiség eléri a behozatali kiiszobmennyiség 80 %-at.

(7 A megéllapodassal valo szoros kapcsolat miatt indokolt, hogy e rendelet a csatlakozasi

jegyzOokonyv ideiglenes alkalmazasanak kezdd idopontjatol kezdve legyen alkalmazando.
(8) A 19/2013/EU és a 20/2013/EU rendeletet ezért ennek megfeleléen modositani kell,

ELFOGADTA EZT A RENDELETET:
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1. cikk
A 19/2013/EU rendelet a kovetkezoképpen modosul:
1. A cim helyébe a kovetkez6 szoveg 1ép:

,»Az Europai Parlament és a Tanacs 2013. januar 15-1 19/2013/EU rendelete az egyrészrol
az Europai Uni6 és tagallamai, masrészrél Kolumbia, Peru és Ecuador kozotti
kereskedelmi megallapodasban foglalt kétoldala védzaradék és banankereskedelmi

stabilizaci6s mechanizmus végrehajtasarol”.

2. Az 1. cikk a) pontjaban, a 2. cikk (1) bekezdésében, a 4. cikk (4) bekezdésében, az 5. cikk
(6) és (11) bekezdésében, a 6. cikk (1) bekezdésében, a 7. cikk (1) bekezdésében, a 9. cikk
(1) bekezdésében, valamint a 11. cikkben szerepld ,,Kolumbia vagy Peru” szavak és azok
toldalékolt alakjai helyébe a ,,Kolumbia, Ecuador vagy Peru” szavak és azok toldalékolt

alakjai lépnek.
3. Az 1. cikk h) pontja helyébe a kdvetkezd szoveg 1ép:

,h) »atmeneti idészak«: a megallapodas alkalmazéasanak megfelelé kezd6 idépontjatol
szamitott 10 éves iddszak minden olyan termék esetében, amelynek tekintetében a
megallapodas I. melléklete 1. fiiggeléke (Vamok eltorlése) B. szakaszanak 1., 2. és 3.
alszakaszaban meghatarozott, Kolumbidbo6l, Ecuadorbdl vagy Perubol szarmazo
arukra vonatkozo6 vamlebontasi menetrendek (a tovabbiakban: a vamlebontasi
menetrendek) 10 évnél révidebb idészakot allapitanak meg a vamok eltorlésére; vagy
a vamlebontasi iddszak és tovabbi hdrom év azon termékek tekintetében, amelyek
esetében a vamlebontasi menetrendek legalabb 10 éves idészakot allapitanak meg a
vamok eltorlésére. A megallapodas alkalmazéasanak kezdd idépontjatol kezdve az

atmeneti iddszak vonatkozik Ecuadorra.”
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4. A 3. cikk (1), (3) és (4) bekezdésében, valamint a 13. cikk (4) bekezdésében szerepld
,Kolumbia és Peru” szavak ¢s azok toldalékolt alakjai helyébe a ,,Kolumbia, Ecuador és

Peru” szavak és azok toldalékolt alakjai 1épnek.
5. A 15. cikk (1) és (2) bekezdésének helyébe a kovetkezd szoveg 1ép:

»(1) A Kolumbidbdl, Ecuadorbol vagy Perubdl szdrmazo, a Kombinalt Nomenklatura

0803 90 10 vamtarifaszama ala tartoz6 (banan frissen, kivéve a plantain fajtat),

crer

crer

19 vamtarifaszam ala sorolt bananra 2019. december 31-ig stabilizacios

mechanizmus alkalmazando.

(2) Az (1) bekezdésben emlitett termékek behozatala tekintetében kiilon éves
kiiszobmennyiség keriil megallapitasra a mellékletben talalhato tablazat masodik,
harmadik és negyedik oszlopa szerint. Amint Kolumbia, Ecuador vagy Peru eléri a
kiiszObmennyiséget az adott naptari évben, a Bizottsag a 14. cikk (4) bekezdésében
emlitett siirgdsségi eljaras keretében végrehajtasi jogi aktust fogad el, amelyben
ideiglenesen, legfeljebb harom honapos és az adott naptari év végén til nem nyuld
id6tartamra felfiiggeszti a megfeleld eredetii termékekre abban az évben alkalmazott

kedvezményes vamtételeket, vagy gy hataroz, hogy e felfliggesztés nem helyénvalo.
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(2a) Amikor a behozatali mennyiségek a megallapodasban részes egy vagy tobb fél
vonatkozasaban elérik az e rendelet mellékletében megallapitott 80 %-o0s
kiiszobmennyiséget, a Bizottsag hivatalos irasbeli figyelmeztetést kiild az Europai
Parlamentnek és a Tandcsnak. Ezzel egy id6ben a Bizottsag tovabbitja az Eurdpai
Parlamentnek és a Tandcsnak a banankereskedelmi tendencidkkal kapcsolatos
vonatkoz6 informacidkat és a stabilizacidos mechanizmus hatélya ala tartozé
orszagokbdl szarmazd behozatalra vonatkozé behozatali statisztikakat, valamint azok
vonatkoz6 kiiszobértékeit a naptari év hatralévo részére varhatod behozatali

tendencidk eldrejelzése érdekében.”

6. A melléklet helyébe e rendelet melléklete 1ép.

2. cikk
A 20/2013/EU rendelet 15. cikke (1) és (2) bekezdésének helyébe a kdvetkezd szoveg 1ép:

»(1) A Ko6zép-Amerikabol szarmazd, a Kombinalt Nomenklatara 0803 90 10 vamtarifaszdma

ala tartoz6 (banan frissen, kivéve a plantain fajtat) és a vamlebontasi menetrend »ST«

crer

stabilizacidés mechanizmus alkalmazando.
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(2a)

Az (1) bekezdésben emlitett termékek behozatalara kiilon éves kiiszobmennyiség kertil
megallapitasra a mellékletben talalhat6 tdblazat szerint. Az (1) bekezdésben emlitett
termékek csak akkor importalhatok kedvezményes vamtételekkel, ha e termékek
tekintetében a megallapodas II. melléklete (A »szdrmazo termékek« fogalmanak
meghatdrozasa és az igazgatasi egylittmiikodés modszerei) szerint megallapitott szdrmazasi
bizonyitvanyon kiviil a terméket exportald kozép-amerikai orszag illetékes hatdsaga altal
kiallitott exportbizonyitvany is bemutatasra keriil. Amint egy kdzép-amerikai orszag eléri a
kiiszObmennyiséget az adott naptari évben, a Bizottsag a 14. cikk (4) bekezdésében emlitett
stirgdsségi eljaras keretében végrehajtasi jogi aktust fogad el, amelyben vagy legfeljebb
harom honapos és az adott naptari év végén til nem nyuld iddtartamra ideiglenesen
felfliggeszti az adott eredetli termékekre abban az évben alkalmazott kedvezményes

vamtételeket, vagy tigy hataroz, hogy e felfiiggesztés nem helyénvalo.

Amikor a behozatali mennyiségek a megéllapodas egy vagy tobb fele vonatkozasaban
elérik az e rendelet mellékletében megallapitott 80 %-os kiiszObmennyiséget, a Bizottsag
hivatalos irasbeli figyelmeztetést kiild az Eurdpai Parlamentnek és a Tandcsnak. Ezzel egy
idében a Bizottsag tovabbitja az Eurdpai Parlamentnek és a Tanacsnak a
banankereskedelmi tendencidkkal kapcsolatos vonatkozo informacidkat és a stabilizacios
mechanizmus hatalya ala tartozo6 orszagokbol szarmazé behozatalra vonatkoz6 behozatali
statisztikakat, valamint azok vonatkoz¢ kiiszobértékeit a naptari év hatralévo részére

varhato behozatali tendencidk eldérejelzése érdekében.”
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3. cikk
Ez a rendelet az Eurdpai Unio Hivatalos Lapjaban valo kihirdetését kovetd napon 1ép hatalyba.

Ez a rendelet 2017. januar 1-jét6l kezdve alkalmazando.

Ez a rendelet teljes egészében kotelezd és kozvetleniil alkalmazandé valamennyi tagéllamban.

Kelt Strasbourgban,

az Eurdpai Parlament részérol a Tanacs részérol
az elnok az elnok
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MELLEKLET

Tablazat: behozatalra vonatkozoé kiiszobmennyiségek a megallapodas 1. melléklete I. fliggelékének

B. szakasza szerinti banankereskedelmi stabilizacios mechanizmus alkalmazasa tekintetében:

Kolumbia esetében 1. alszakasz; Peru esetében 2. alszakasz; Ecuador esetében 3. alszakasz

Pénziigyi év Behozatalra Behozatalra Behozatalra
vonatkozo vonatkozo vonatkoz6
kiiszobmennyiség | kiiszobmennyiség | kiiszbmennyiség
(Kolumbia), (Peru), metrikus | (Ecuador),
metrikus tonna tonna metrikus tonna

2017. januér 1. — december 31. 1 822 500 93 750 1 801 788

2018. januar 1. — december 31. 1 890 000 97 500 1 880 127

2019. januar 1. — december 31. 1 957 500 101 250 1957 500

2020. januar 1-jétol Targytalan Targytalan Targytalan
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